RANGOS DARBU PIRKIMO SUTARTIS Nr. A5-134 &
PIRKIMO NR. P-2018/970

2018 m. gruodzio mén. lld
Gargzdai

Klaipédos rajono savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 188773688, kurios registruota buveine yra
Klaipedos g. 2, LT-96130 Gargzdai, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy
asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Sigito Karbausko, veikian¢io pagal Administracijos nuostatus (toliau —
Uzsakovas), ir

UAB ,,GargZdy rangos darbai®, juridinio asmens kodas 163713181, kurio registruota buveiné yra Kvietiniy g. 62,
LT-96101 Gargzdai, duomenys apie jmong kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
atstovaujama direktoriaus Arturo Uosio, veikiancio pagal Bendroves jstatus (toliau — Rangovas),

toliau kartu $ioje darby vieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami _Salimis®, o kiekvienas atskirai —,.Salimi, sudaré Sia
darby viesojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau iSvardyty salygy.

1. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas — Papildomy darby pirkimas atliekant VéZzai¢iy pagrindinés mokyklos patalpy remonto
darbus (toliau - Darbai).
1.2. Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja per Sutartyje nustatyta Darby atlikimo terming atlikti visus Darbus, juos
perduoti UZsakovui kaip numatyta Sutartyje bei statinio garantinio laikotarpio metu istaisyti atsirandancius defektus,
o Uzsakovas jsipareigoja sudaryti Rangovui biitinas salygas Darbams atlikti, Sutartyje numatyta tvarka priimti Darby
rezultatg ir sumokéti Rangovui Sutarties kaing.
1.3. Leidimy ir licenzijy, reikalingy Sutarties tinkamam vykdymui, gavimas, reikalingos ir/arba naudingos
vykdomosios dokumentacijos, jskaitant ir visus batinus bandymus, iforminimas ir jos perdavimas Uzsakovui,
reikalingi ir/arba naudingi Zyméjimo ir matavimo darbai taip pat yra priskiriami Darbams.
1.4. Jei Salys tiesiogiai nesusitaré Kitaip, Darbams priskiriamos ir paslaugos, darbai bei veiksmai, kurie nors tiesiogiai
ir nenumatyti Sutarties dokumentuose, bet yra biitini vykdant Sutartj, bei Rangovo turéjo juos numatyti ir jvertinti
sudarydamas Sutartj bei privalo juos suteikti ir/ar atlikti.
1.5. Darby techniné specifikacija, apimtys, pagrindiniai reikalavimai ir kt. pateikiami Sutarties priede Nr. 1 ,,Techniné
uzduotis®.
1.6. Techniné specifikacija, lokalinés darby samatos, Darby pirkimo dokumentai bei Rangovo pasitilymas yra
neatskiriamos $ios Sutarties dalys. Jy reikalavimai yra privalomi Sutarties Salims.
1.7. Darby atlikimo vieta: Gargzdy 28, Vézaiciai, Klaipédos r.
1.8. Toliau isvardinti dokumentai sudaro Sutartj ir laikomi neatskiriama Sutarties dalimi. Tuo tikslu yra nustatomas
toks dokumenty (jy daliy) pirmumas, t.y. kiekvienas paskesnés eilés dokumentas turi pirmesng teising galia nei prie$
ji nurodytas dokumentas:

1.4.1. Sios Sutarties salygos;

1.4.2. Techniné specifikacija;

1.4.3. Rangovo konkursui pateiktas pasiiilymas su priedais (lokaliné darby sgmata);

1.4.4. kiti dokumentai (jeigu yra).

2. Sutarties galiojimas ir prat¢simas
2.1. Sutarties trukmé — 2 mén., jos trukme skai¢iuojant nuo jsigaliojimo dienos.
2.2. Sutarties galiojimo terminas negalés biiti pratestas.
2.3. Sutartis jsigalioja ja pasiraSius abiejy Saliy jgaliotiems atstovams ir galioja, kol baigiasi 2.1. punkte numatytas
galiojimo terminas, arba Salys sutaria jg nutraukti, arba kai visiskai jvykdomi jsipareigojimai, bet ne ilgiau kaip
Sutarties 2.1. punkte numatytas galiojimo terminas. Sutartis nutraukiama teisés aktuose ar $ioje sutartyje nustatytais
atvejais.

3. Darby vykdymo pradZia, trukmé, terminai
3.1. Rangovas privalo vykdyti ir uzbaigti Darbus pagal Sutartj, vadovaudamasis techninéje specifikacijoje numatyta
Darby apimtimi, techninémis specifikacijomis ir bréziniais, laikydamasis Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy,
pojstatyminiy akty, normatyviniy dokumenty, reglamentuojan¢iy tokiy Darby atlikima, reikalavimy.




3.2. Darbai turi bati atlikti ir uzbaigti ne véliau kaip per 1 mén. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. | Darby
atlikimo terming jskaiciuojamas ir atlikty Darby perdavimo UzZsakovui laikotarpis.

3.3. Darby atlikimo terminas negalés buti pratestas.

3.3. Darbai pradedami vykdyti nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

3.4. Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje numatyti Darbai, iStaisyti
defektai, pasiraSytas Darby perdavimo-priémimo aktas, pazymos (forma F2, F3) ir Uzsakovui bus perduoti visi Darby
uzbaigimo ir su tuo susij¢ dokumentai, kuriuos teisétai turi saugoti Uzsakovas.

4. Sutarties kaina, atsiskaitymy ir mokéjimy tvarka
4.1. Sutarties kaina — 6528,86 eurai su PVM (3eSi tikstanéiai penki Simtai dvideSimt aStuoni eurai ir 86 ct su
PVM).
4.2. Siai Sutar¢iai taikoma fiksuotos kainos su perziiira kainodara. Rangovui tinkamai atlikus Darbus, Uzsakovas
privalo sumoketi Sutarties kaing uz visus pagal Sutartj atliktus Darbus.
4.3. Rangovas privalo atlikti visus darbus, kurie yra butini Sutartyje numatytam rezultatui pasiekti uz Sutartyje
nurodyta bendrg darby kaing. | Sutarties kaing jskaiCiuotas pridétinés vertés mokestis (toliau — PVM), darbo jégos,
mechanizmy darbo ir medziagy kaina, mokesciai, draudimo, transportavimo ir visos kitos, Rangovui priklausancios
pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ir kitus teisés aktus bei $ig Sutartj, rinkliavos, islaidos ir mokes¢iai, galintys
turéti jtakos kainai ir atsirandancios vykdant Sutartj. Sutarties kainai jtakos negali turéti terminy pazeidimas, darbo
uzmokesc¢io ir kity panasiy islaidy iSaugimas. Rangovas neturi teisés reikalauti padengti jokiy islaidy, virSijanciy
Sutarties kaing.

4.4. Mokéjimai atliekami eurais Zemiau nurodyta tvarka ir terminais:

4.4.1. Isankstinis mokéjimas Rangovui neatliekamas. Tarpinis mokéjimas Rangovui neatliekamas.

4.4.2. Uz tinkamai atliktus Darbus apmokama per 30 kalendoriniy dieny nuo saskaitos-faktiaros pateikimo
dienos.

Saskaitos-faktiiros gavimo data — Rangovo iSrasyta sgskaita-fakttira bus laikoma gauta, kai Uzsakovas
gaus Rangovo pateiktg sgskaitg-faktiirg Uzsakovo Sutartyje nurodytu adresu.

4.4.3. Rangovas PVM saskaitg-faktiirg gali pateikti UZzsakovui tik prie§ tai Uzsakovui patvirtinus Rangovo
pateiktg atlikty Darby perdavimo — priémimo akta, pazymas (forma F2, F3). Atlikty Darby perdavimo — priémimo
akta, pazymas (forma F2, F3) rengia Rangovas.

Darby perdavimo — priémimo aktas — UZzsakovo ir Rangovo tarpusavyje darby perdavimo — priémimo
dieng pasiraSomas dokumentas, kuriuo UZzsakovas ir Rangovas patvirtina, kad Rangovas iki atlikty darby
priémimo — perdavimo akto pasiras§ymo dienos jvykdé savo jsipareigojimus, kurie buvo numatyti Sutartyje ir jos
prieduose ir privaléjo buti jvykdyti iki $io akto pasiraSymo dienos. Rangovas perdave atliktus Darbus, kurie buvo
numatyti Sutartyje ir jos prieduose ir privaléjo bati jvykdyti iki $io akto pasiraSymo dienos. UZzsakovas neturi
Rangovui pretenzijy dél atlikto darbo kokybés.

4.4.4. PVM saskaitg-faktiira, saskaitg-faktiira, kreditinius ir debetinius dokumentus bei avansines saskaitas
Rangovas privalo pateikti naudojantis elektronine paslauga ,.E. sgskaita (elektroninés paslaugos ,.E. saskaita™ svetainé
pasiekiama adresu www.esaskaita.eu), iSskyrus atvejus, nurodytus Viesyjy pirkimy jstatymo 22 str. 12 d. Minétu atveju
nurodyti dokumentai pateikiami elektroniniu pastu savivaldybe@klaipedos-r.It.

I§laidas, susijusias su valstybés jmonei Registry centrui mokétinais mokesCiais uz saskaitos pateikimg
Informacinés sistemos priemonémis, apmoka Rangovas.

4.4.5. Uzsakovas uz Darbus Rangovui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Rangovo nurodyta banko sgskaita:

Saskaitos Nr. LT80 4010 0402 0003 0402;
Bankas Luminor AB;
Banko kodas 40100.

Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Rangovo Siame punkte nurodyta saskaita.

4.4.6. Uz darbus, kuriuos Rangovas atlicka savavaliskai, nukrypdamas nuo projektinés dokumentacijos,
Uzsakovas neapmoka.

4.5. Uzsakovas turi teis¢ sulaikyti apmokéjima, jei:

4.5.1. po Darby perdavimo—priémimo akto, pazymos (forma F2, F3) pasiraSymo dienos paaiskéja atlikty
Darby trikumai, jeigu jy nebuvo jmanoma pastebeti Darby perdavimo—priémimo metu;

4.5.2. Rangovas nepasalina atlikty, ta¢iau dar neapmokéty Darby trikumy, kurie paaiskeja po atlikty Darby
priemimo — perdavimo akto, pazymos (forma F2, F3) pasiraSymo. Rangovui iStaisius Darby trikumus, mokéjimai
nedelsiant atnaujinami;




4.5.3. po Darby perdavimo—priémimo akto, pazymos (forma F2, F3) pasiraSymo dienos paaiskéja, kad
Uzsakovui padaryti nuostoliai dél Rangovo kaltés (pvz. sugadinta jranga, pazeistos komunikacijos, tinklai ir pan.) —
iki nurodyty aplinkybiy pasalinimo momento. Siuo atveju negali biti sulaikyta daugiau mokeétiny sumy, negu gali
reikéti tiesioginiams Uzsakovo nuostoliams padengti;

4.5.4. PVM saskaitoje faktiiroje nurodyta neteisinga suma ar Sutarties Salies rekvizitai, Darby pavadinimai ir
pan. (kol bus istaisytos skai¢iavimo klaidos ar neteisingai nurodyti Sutarties Salies rekvizitai, Darby pavadinimai ir
pan.);

4.5.5. Rangovas nesilaiké Darby atlikimo terminy (kol Rangovas sumokés delspinigius);

4.5.6. Rangovas atliko Darbus ne pagal techninés specifikacijos reikalavimus (kol Rangovas istaisys atlikty
Darby trikumus / defektus).

4.5.7. Rangovas nevykdo kity savo jsipareigojimy pagal Sig Sutartj.

4.6. Jei Rangovas per nustatyta terming neistaiso atlikty Darby trikumy, UZsakovas turi teis¢ pasitelkti tre€iuosius
asmenis defektams iStaisyti ir iSskai¢iuoti tretiesiems asmenims mokeétiny &Sy dydj i$ sulaikyty mokéjimy Rangovui.
4.7. Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokéjimo pavedimuose, UZzsakovui atlikus mokéjimus pagal
Sutartj, jmokos pirmiausiai yra skiriamos padengti anks¢iausiai atsiradusiems jsiskolinimams pagal Sutartj, antraja eile
— delspinigiams apmokéti (jeigu jie buvo priskai¢iuoti pagal Sutartj).

4.8. Rangovas neturi teisés perleisti reikalavimo apmoketi uz atliktus Darbus pagal Sig Sutartj kitam asmeniui.

4.9. Tiesioginio atsiskaitymo Rangovo pasitelkiamiems subtiekéjams/subteikéjams/subrangovams galimybés
jgyvendinamos $ia tvarka:

4.9.1. Subtiekéjas/subteikéjas/subrangovas, norédamas, kad UZzsakovas tiesiogiai atsiskaityty su juo pateikia
prasyma Uzsakovui, kuris inicijuoja Sutarties keitima ir sudaro tri3alj susitarimg tarp jo, Uzsakovo ir Rangovo del
tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju/subteikéju/subrangovu. TriSalis susitarimas turi biiti sudarytas ne veliau kaip iki
pirmojo Uzsakovo atsiskaitymo su subtiekéju/subteikéju/subrangovu. Trisaliame susitarime nurodoma Rangovo teise
priestarauti nepagrjstiems mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju/subteikéju/subrangovu tvarka,
atsizvelgiant j pirkimo dokumentuose ir subtiekimo/subteikimo/subrangos sutartyje nustatytus reikalavimus.

4.9.2. Subtiekéjas/subteikéjas/subrangovas, prie§ pateikdamas saskaita Uzsakovui, turi ja suderinti su Rangovu.
Suderinimas laikomas tinkamu, kai subtiekéjo/subteikéjo/subrangovo iSrasyta saskaita rastu patvirtina atsakingas
Rangovo  atstovas, kuris yra nurodytas triSaliame  susitarime. ~UZzsakovo atlikti ~ mokéjimai
subtiekéjui/subteikéjui/subrangovui pagal jo pateiktas saskaitas atitinkamai mazina suma, kurig UZsakovas turi
sumokéti Rangovui pagal Sutarties salygas ir tvarka. Rangovas, iraSydamas ir pateikdamas saskaitas UZsakovui,
atitinkamai | jas nejtraukia subtiekéjo/subteikéjo/subrangovo tiesiogiai Uzsakovui pateikty ir Rangovo patvirtinty
sgskaity sumy.

4.9.3. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju/subteikéju/subrangovu neatleidzia Rangovo nuo jo prisiimty
isipareigojimy  pagal sudaryta Sutartj. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio  atsiskaitymo  su
subtiekéju/subteikéju/subrangovu, Rangovui sutartimi numatytos teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai nepereina
subtiekéjui/subteikéjui/subrangovui.

4.9.4. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju/subteikéju/subrangovu faktiskai nesutampa Rangovo ir
subtiekéjo/subteikéjo/subrangovo nurodyti faktiniai kiekiai / apimtys / mokétinos sumos, rizika prie§ UZsakova tenka
Rangovui ir neatitikimai pasalinami Rangovo sgskaita.

4.9.5. Atsiskaitymas su subtiekéju/subteikéju/subteikéju/subrangovu vykdomas per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny nuo saskaitos faktiiros gavimo dienos.

4.9.6. Atsiskaitymai su subtiekéju/subteikéju/subrangovu negali biti taikomi negali buti taikomi Sutartyje
nenumatyti mokesciai ar kainos.

4.10. Sutarties kaina Sutarties galiojimo laikotarpiu nekei¢iama ir nebus perskaiCiuojama, iSskyrus Siame punkte
numatyta atvejj:

4.10.1. mokestis, kuriam pasikeitus perskai¢iuojama Pradiné Sutarties kaina: pridétines vertés mokestis (PVM).
Pasikeitus kitiems mokes&iams ar dél bendro kainy lygio kitimo Pradiné Sutarties kaina nebus perskai¢iuojama.

4.10.2. perskaitiavimas atlickamas jsigaliojus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo
pakeitimo jstatymui, kuriuo kei¢iamas mokescio tarifas;

4.10.3. perskai¢iavimo formulé: pasikeitus PVM tarifo dydziui, Pradinéje Sutarties kainoje esantis PVM tarifas
neatliktiems darbams kei¢iamas (maZinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

4.10.4. Pradinés Sutarties kainos dél pasikeitusiy mokes¢iy pakeitimas jforminamas papildomu Saliy susitarimu;

4.10.5. Perskaiiuota Pradiné Sutarties kaina pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridétinés vertes
mokes¢io jstatymo pakeitimo jstatymo, kuriuo kei¢iamas $io mokes¢io tarifas, nurodytos tarifo jsigaliojimo dienos.

4.11. Finansavimas: kodas biudzete 1.3.3.18




5. §aliq teisés ir pareigos
5.1. Uzsakovas turi teise:
5.1.1. tikrinti atliekamy darby atlikimo eiga, kiekj ir kokybe, Rangovo pateikty medziagy naudojima, medziagy kokybg
patvirtinancius sertifikatus;
5.1.2. reikalauti, kad Rangovas darbus vykdyty pagal pateiktus rastiSkus Uzsakovo nurodymus ir laikydamasis
normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy. Jeigu Rangovas nevykdo rastiskai nurodyty darby, darbus vykdo
nesilaikydamas normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy ir (ar) statybos darby vykdymo protokoluose nurodyty
ir Rangovo prisiimty jsipareigojimy, UZsakovas turi teis¢ rastu reikalauti Salinti traikumus ir nemokéti uz netinkamai
atliktg darbg arba pasalinti trikumus tre¢iyjy asmeny pagalba Rangovo saskaita:
5.1.4. teikti pasiulymus Rangovui dél paslaugy ir medziagy parinkimo;
5.1.5. jeigu Darby priémimo metu nustatomi darby trikumai, Uzsakovas turi teis¢ atskaiiuoti i$ sumy, priklausanciy
Rangovui uz atliktus Darbus, suma, reikalingg tiems trikumams pasalinti. Sia teis¢ Uzsakovas turi ir tada, kai
nustatomi paslépti darby trikumaij
5.1.6. reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél sutarties nejvykdymo bei netesybuy;
5.1.7. atsiradus trikumams ir/ar defektams, sustabdyti Darbus iki jie bus pasalinti. Darby trikumai ir/ar defektai
jforminami raSytiniais aktais;
5.1.8. savo nuoziira vykdyti kontrole ir prieziiirg statybos objekte, taip pat kontroliuoti sutarties vykdyma, ir, aptikus
sutarties vykdymo trikumus ir/ar pazeidimus, duoti Rangovui vykdytinus nurodymus ir/arba atsisakyti priimti Darbus.
Uzsakovas turi teise nurodyti terming Rangovui sutarties vykdymo trikumams pasalinti (ne trumpesnj kaip 3 d. d.);
5.1.9. reikalauti Rangovo pareigy ir prievoliy jvykdymo kaip nustatyta Lietuvos Respublikos teisés aktuose, kiek tai
susije su sutarties vykdymu;
5.1.10. pateikti Rangovui papildoma informacija, kuri perduodama skaitmenine forma arba telekomunikacinémis
priemonémis;
5.1.11. gyvendinti kitas teises, numatytas $ioje Sutartyje ir suteikiamas pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés
aktus.

5.2. Uzsakovas jsipareigoja:

5.2.1. sudaryti Rangovui darbams atlikti bitinas salygas, pateikti darby apimtis ir sumokeéti Rangovui uZ tinkamai
atliktus bei nustatyta tvarka priimtus darbus sutartyje numatytais terminais ir tvarka;

5.2.2. paskirti asmenis, kurie vykdys techning prieziira ir ra$tu pranesti Rangovui jy vardus, pavardes ir telefono
numerius;

5.2.3. teikti Rangovui visg informacija ir duomenis, reikalingus darbams atlikti;

5.2.4. priimti i$ Rangovo tinkamai atliktus darbus;

5.2.5. per jmanomai trumpiausius terminus po rasytinio Rangovo praSymo gavimo pateikti Rangovui visus sutikimus,
jgaliojimus ir (ar) kitus reikalingus leidimus bei dokumentus, kad Rangovas galéty veikti kaip UZsakovo jgaliotas
asmuo visose kompetentingose institucijose ta apimtimi, kiek tai susij¢ su darby atlikimu;

5.2.6. Uzsakovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti Rangova, Rangovo personalg ir atitinkamus jy atstovus nuo
pretenzijy, kompensacijy, nuostoliy ir i$laidy, susijusiy su bet kurio asmens suzalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi
kylan&ius arba atsiradusius del Uzsakovo kaltes;

5.2.7. Uzsakovas yra atsakingas uz tai, kad jo personalas bendradarbiauty su Rangovu bei laikytysi darbo saugos
reikalavimy darby atlikimo vietoje;

5.2.8. vykdyti kitas pareigas, numatytas Sioje Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

5.3. Rangovas turi teise:

5.3.1. naudotis Lietuvos Respublikos statybos jstatyme ir kituose Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytomis
rangovo teisémis;

5.3.2. gauti atlyginima uz tinkamai atliktus darbus;

5.3.3. keisti Uzsakovo patvirtintus raytinius nurodymus tik gaves iSankstinj UZsakovo raSytinj sutikima;

5.3.4. atsiradus bitinybei keisti sutartyje nurodytus subtiekéjus, subteikéjus, subrangovus, tai raStu suderinus su
Uzsakovu, Uzsakovui apmokéjus uz priimtus darbus, nedelsiant apmokéti uz subtiekéju, subteikéjy, subrangovy
atliktus darbus ir, Uzsakovui pareikalavus, informuoti jj apie atsiskaitymus su subtiekéjais, subteikéjais, subrangovais;
5.3.5. i% anksto rastu suderings su Uzsakovu, naudoti objekte atributika, reklamuojancia ji ir (ar) subtiekéjus,
subteikéjus, subrangovus;

5.3.6. patekti j objekta tiek, kiek tai butina atlikti Darbus bei jvykdyti kitus Sutartyje numatytus jsipareigojimus.




5.3.7. jeigu techniniame projekte yra nurodyti konkretiis modeliai, konkretus procesas ar prekeés zenklas, patentas, tipas,
konkretaus gamintojo ar kilmés medziagos, jranga ar mechanizmai, Rangovas gali naudoti analogi$kus, ne prastesniy
parametry ir kokybés medziagas, jranga ar mechanizmus.

5.4. Rangovas jsipareigoja:
5.4.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu UZsakovo nustatytu laiku ir vietoje pradeti, kokybiskai atlikti, uzbaigti ir perduoti
Uzsakovui sutartyje nurodytus darbus;
5.4.2. savaranki$kai apsirapinti darby atlikimui reikalingais materialiniais istekliais, atsakyti uz tinkama medziagy
kokybe, garantuoti objekte darby sauga, prieSgaisring ir aplinkos apsauga, eismo sauguma, aplinkos ekologing apsauga;
5.4.3. Darby vykdymui naudoti medziagas, dirbinius, gaminius ir jrengimus, atitinkancius statybiniuose standartuose
jiems nustatytus reikalavimus, naudoti Lietuvos Respublikos jstatymais nustatyta tvarka sertifikuotas medziagas,
dirbinius, gaminius ir jrengimus;
5.4.4. laiku ir tinkamai informuoti UZsakova apie atliktus Darbus bei apie atlikty Darby priécmimo-perdavimo data;
5.4.5. savo saskaita pasalinti i$ darby vietos visas statybines atliekas ir SiukSles;
5.4.6. sandéliuoti arba i$vezti perteklines medziagas ir nereikalingus Rangovo jrengimus;
5.4.7. valyti ir prizidréti patekimo j darby vietg aplinka nuo $iuksliy, dulkiy ar kity terSaly. Darbo vieta bei keliai turi
biiti saugiis, pazenklinti jspéjamaisiais Zenklais ir nekelti pavojaus UZsakovo personalui ir tretiesiems asmenims;
5.4.8. Rangovo personalas turi biti kvalifikuotas, jgudes ir turintis patirtj atitinkamam darby vykdymui. UZsakovas
gali pareikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo personalg, kuris nekompetentingai ar aplaidziai vykdo pareigas,
nesugeba laikytis Sutarties saglygy arba savo elgesiu kelia grésme saugai darbe, sveikatai arba aplinkos apsaugai.
Rangovas garantuoja ir atsako uZ tai, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos atsakingas
Rangovas, darby atlikimo metu nebaity apsvaigg nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ar psichotropiniy medziagy;
5.4.9. Rangovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti Uzsakova nuo visy pretenzijy, kompensacijy susijusiy su:
5.4.9.1. bet kurio asmens suzalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylanCius arba atsiradusius dél Rangovo
veiksmy vykdant darbus, taisant defektus darby vykdymo metu;
5.4.9.2. bet kurios nuosavybés (kitos nei darbai) nuostoliais, praradimais, susijusiais arba atsiradusiais dél
Rangovo arba jo personalo veiksmy, aplaidumo, ty¢inio veiksmo ar sutarties pazeidimo.
5.4.10. Rangovas dalj darby perduodamas subtiekéjams, subteikéjams, subrangovams yra atsakingas uz subtiekejo,
subteikéjo, subrangovo, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikimg taip, kaip atsakyty uz savo paties
veiksmus ar neveikima;
5.4.11. rastu informuoti UZzsakova apie aplinkybes, kurios trukdo ir/ar gali trukdyti jam tinkamai vykdyti sutartj
nedelsiant po to, Kkai jis apie jas suzinojo ar turéjo suzinoti;
5.4.12. vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujandius Sutarties nuostatoms rastiskus UZsakovo nurodymus;
5.4.13. Jeigu Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, Rangovas UZsakovui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokia teisg turintys asmenys.
5.4.14. Sudarius Sutartj, ta¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas jsipareigoja pranesti tuo metu
7inomy subtiekéju/subteikéju/subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. UZzsakovas taip pat
reikalauja, kad Rangovas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat
apie naujus subtiekéjus/subteikéjus/subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau
5.4.15. Organizuoti Darbus taip, kad nebiity gadinamas jo ar kity rangovy anks¢iau atlikty darby rezultatas, Uzsakovo
turtas, ar daromas nepagrjstai didelis (vir$ijantis numatyta techningje ir sutartinéje dokumentacijoje) poveikis aplinkai.
5.4.16. Atlyginti nuostolius, jei atlickant Darbus dél Rangovo ar jo darbuotojy kalbés sugadinamas objekte esantis
turtas ar anksCiau atlikty darby rezultatas.
5.4.17. Vykdyti teisés akty reikalavimus bei Uzsakovo nurodymus dél atlieky, cheminiy medziagy ir preparaty
pateikimo, laikymo, tvarkymo ir naudojimo objekte tvarkos.
5.4.18. Uzsakovui pareikalavus pateikti naudojamy medziagy ir / ar jrangos kokybés ir atitikties sertifikatus iki
medziagy ar jrangos pateikimo | statybvietg.
5.4.19. Vykdydamas Sutartj vadovautis papildomais bréziniais / paaiskinimais, kurie, be jprastos popierinés iSraiskos,
gali biiti Uzsakovo perduodami ir skaitmenine forma ir / arba telekomunikacinémis priemonémis.
5.4.20. Esant bitinumui, Uzsakovo rastisku reikalavimu pateikti Rangovo valdomo triuk§mo intensyvumo matavimy
rezultatus, gyvenamosios aplinkos org ter§ian¢iy medziagy (dulkiy) matavimy rezultatus, vykdyti Uzsakovo
nurodymus dél triukdmo ir tarSos lygio uztikrinimo statybvietéje.
5.4.21. Dalyvauti objekte rengiamuose rangovy susirinkimuose ir gamybiniuose pasitarimuose (jei tokie bus rengiami).
Jei Rangovas ar jo atstovas susirinkime/pasitarime nedalyvauja, nepaisant to jis jsipareigoja  vykdyti
susirinkimo/pasitarimo metu priimtus sprendimus kiek tai susij¢ su Paslaugy suteikimu ir Darby atlikimu.
5.4.22. vykdyti visas Rangovo pareigas ir prievoles kaip nustatyta Lietuvos Respublikos teisés aktuose, kiek tai susije
su Sutarties vykdymu.




6. Sutarties jvykdymo uztikrinimas
6.1. Rangovo prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uztikrinamas 500 EUR bauda.
6.2. Jei Rangovas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, UZzsakovas kiekvieng kartg
pareikalauja sumokeéti bauda.
6.3. Prie§ pateikdamas reikalavima sumokeéti bauda, Uzsakovas jsp¢ja apie tai Rangova, nurodydamas, pazeidimg ir
duodamas terming pazeidimui pasalinti (ne trumpesnj kaip 3 d. d.).
6.4. Rangovui neistaisius pazeidimo ir neinformavus UZsakovo, Uzsakovas Rangovui pateikia reikalavimg sumokéti
bauda, nurodydamas, dél kokio pazeidimo pateikia §j reikalavima.

7. Saliy atsakomybé
7.1. Saliy atsakomybé nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sig Sutartj. Salys jsipareigoja
tinkamai vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmuy, kuriais galéty padaryti zalos
viena kitai ir apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy vykdyma.
7.2. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais, Rangovo pareikalavimu Uzsakovas privalo sumoketi Tiekéjui uz
kiekvieng uzdelstg dieng 0,02% delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos.
7.3. Jei Rangovas dél savo kaltés neatlieka Sutartyje numatyty Darby arba neistaiso defekty Uzsakovo nustatytu terminu
Uzsakovas be oficialaus jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo budy pradeda skaiciuoti 0,02 % dydzic
delspinigius nuo Sutarties kainos uz kiekvieng termino praleidimo diena, nevirsijant 1 % bendros Sutarties kainos.
7.3. Jei apskaiciuoti delspinigiai virSija | % bendros Sutarties kainos, Uzsakovas gali pries tai rastu jspejes Rangova:
7.3.1. isskaiciuoti delspinigiy suma i§ Rangovui mokeétiny sumuy;
7.3.2. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu (pareikalauti sumoketi bauda);
7.3.3. nutraukti Sutartj.
7.4. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.
7.5. Jeigu Sutartis nutraukiama dél Salies kaltés, ji kitai Saliai privalo atlyginti dél to jos patirtus nuostolius. Baudos
ar delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Salies nuo pareigos atlyginti Pirkéjui patirtus nuostolius.
7.6. Rangovas jstatymy nustatyta tvarka atsako prie§ Uzsakova ir atlygina jam padarytus visus nuostolius, kuriy
atsiradimg salygojo tai, kad Rangovas, vykdydamas Sioje Sutartyje nustatytus sutartinius jsipareigojimus, nesilaike
reikiamy profesinio atidumo ir riipestingumo standarty ar kitaip pazeidé Sutarties ir (ar) teisés akty reikalavimus.

8. Nenugalima jéga (force majeure)
8.1. Salys visiskai ar i$ dalies atleidziamos nuo $ios Sutarties ar jos dalies jsipareigojimy vykdymo, jei tai jvyko del
nenugalimos jégos, atsiradusios po $ios Sutarties pasiraSymo. Nenugalimos jégos faktg turi jrodyti Salis, nevykdanti
ar nebegalinti vykdyti sutartyje nustatyty jsipareigojimy.
8.2. Nenugalimos jégos aplinkybés turi biiti patvirtintos Lietuvos Respublikos Civilinio kodekso, Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996-07-15 nutarimo Nr.840 ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997-03-13 nutarimo Nr.
222 ir juos pakeiCianciy teisés akty nustatyta tvarka.
8.3. Apie tokiy aplinkybiy atsiradima viena Salis Kitai jsipareigoja pranesti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny
nuo aplinkybiy atsiradimo. Neprane$imas neatleidzia nuo Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymo.
8.4. Nenugalimos jégos atveju Salys dél atsiradusiy nuostoliy papildomo atlyginimo ir Darby atlikimo terminy
pratesimo susitaria abipusiu Saliy susitarimu.

9. Susirasinéjimas
9.1. Sutarties 3alys susiradingja lietuviy kalba. visi pranesimai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos Salis gali
pateikti pagal 3ig sutartj, bus laikomi galiojan¢iais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai arba
i§siysti pastu, faksu, elektroniniu pastu toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais,
kuriuos nurodé viena $alis, pateikdama pranesimg:

Uzsakovo kontaktinis asmuo Rangovo kontaktinis asmuo
Vardas, pavardé Riita Saruliené Arturas Uosis
Adresas Klaipédos g. 2, Gargzdai Kvietiniy g. 62, Gargzdai
Telefonas 8 46 472021 8 655 70891
Faksas
El. paStas ruta.saruliene@klaipedos-r.lt auosis@gmail.com

9.2. Jei pasikeiia 3alies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia 3alis turi informuoti kita Salj praneSdama ne véliau, kaip
pries 10 kalendoriniy dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis Siy reikalavimuy, ji neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima,
jei kitos alies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, priestarauja sutarties saglygoms arba ji
negavo jokio pranesimo, i§siysto pagal tuos duomenis.




9.3. Sutarties 9.1 punkte nurodytas Pirkéjo kontaktinis asmuo laikomas ir Pirkéjo atstovu, atsakingu uz Sutarties
vykdyma, Sutarties ir pakeitimy paskelbima pagal Viesyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas.

. 10. Konfidencialumo jsipareigojimai
10.1. Salys sutinka laikyti Sios Sutarties salygas, visa dokumentacija ir informacija, kurig Sutarties Salys gauna viena
i$ kitos vykdydamas Sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio Kitos Salies raytinio sutikimo neplatinti tre¢iosioms
Salims apie ja jokios informacijos, i8skyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta
tvarka. Sio jsipareigojimo pazeidimu nebus laikomas viesas informacijos apie UZsakovg atskleidimas, jei Uzsakovas
pazeidzia mokéjimo terminus ir informacijos apie Rangova atskleidimas, jei Rangovas pazeidzia Sutartj.

11. Garantinis terminas

11.1. Rangovas atliktiems Darbams suteikia Zemiau nurodyty terminy garantijas, kurios negali buti trumpesnés uz
nurodytas Lietuvos Respublikos statybos jstatyme ir kituose teisés aktuose, ir kuriy terminas pradedamas skaiciuoti
nuo galutinio Darby perdavimo — priémimo akto pasiraSymo tarp Saliy dienos. Tuo atveju, jei jstatymai nustato
ilgesnius garantinius terminus, taikomi jstatymo nustatyti garantiniai terminai. Rangovas suteikia Sias garantijas:

11.1.1. Garantija atliktiems statinio, kuris yra Pirkimo objektas (toliau — statinys), darbams (atliktiems
Darbams) — ne maziau kaip 5 (penkeri) metai;

11.1.2. Garantija pasléptiems statinio elementams — 10 (desimt) mety, o jeigu nustatoma Siuose elementuose
ty¢ia paslepti defektai — 20 (dvideSimt) mety;
11.2. Garantinis terminas stabdomas tokiam laikotarpiui, kiek Uzsakovas negaléjo Darby rezultato ar jo dalies naudoti
dél nustatyty trikumy, uz kuriuos atsako Rangovas.
11.3. Garantinio termino metu nustatyti Darby trikumai fiksuojami atskiru Saliy suradytu aktu. Siame akte nurodomas
terminas, per kurj Rangovas jsipareigoja nemokamai istaisyti garantiniu terminu atsiradusius trikumus, kurie atsirado
ne dél Uzsakovo kaltés / ne dél tre¢iyjy asmeny kaltés (isskyrus Uzsakovo samdomus subtiekéjus, subteikejus,
subrangovus)/ ne dél force majeure aplinkybiy, jy iStaisymo biidas bei tvarka. Jei Rangovas praneSime nurodytu laiku
neatvyksta apzitiréti Darby trikumy bei nepasiraso akto, jj vienasaliskai pasiraSo UZsakovas.
11.4. Garantinio termino metu atsiradus Darby defektams, garantinis terminas tai Darby daliai yra sustabdomas
laikotarpiui nuo Uzsakovo pirmojo pranesimo apie defektus dienos iki visisko defekty pasalinimo dienos. Po visisko
defekty pasalinimo garantinis terminas yra pratgsiamas tam laikotarpiui, kuriam buvo sustabdytas. Kai Darby, jiems
panaudoty medziagy, jrangos, priemoniy komplektuojamoji detalé pakei¢iama garantinio aptarnavimo budu, naujai
detalei taikomas toks pat garantinis terminas, koks $ia Sutartimi yra nustatytas atitinkamiems Darbams (garantinis
terminas tokiai detalei skai¢iuojamas i$ naujo nuo jos perdavimo UZzsakovui dienos).
11.5. Rangovas yra atsakingas uz visus Darby rezultato trikumus nepriklausomai nuo to, ar jie buvo nurodyti Darby
perdavimo — priémimo akte, ar ne (t. y. tiek uz akivaizdzius, tiek uz pasléptus trukumus).

12. Subrangovai/ subtiekéjai / subteikéjai, jy keitimo tvarka

12.1. Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Rangovas pasitelkia $ios Sutarties vykdymui, neatsizvelgiant j
tai, kokie teisiniai rysiai sieja $iuos asmenis su Rangovu, yra laikomi asmenimis, veikianCiais Rangovo vardu. Siy
asmeny veiksmai vykdant Sutartj Rangovui sukelia tokias pacias pasekmes, kaip jo paties veiksmai. Rangovas yra
atsakingas uz Subtiekéjo/subtiekéjo/subrangovo, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikima taip, kaip
atsakyty uz savo paties veiksmus ar neveikimg.
12.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami $ie Subtiekéjai/subtiekéjai/subrangovai: nepasitelkiami.
12.3. Sutarties vykdymo metu Rangovas gali pakeisti Subtiekéja/subtiekéja/subrangova tik gavus Uzsakovo sutikima
ir esant vienai i$ $iy priezas¢iy:

12.3.1. Sutartyje numatytas Subtiekéjas/subtickéjas/subrangovas nepajegus vykdyti jsipareigojimy Uzsakovui
dél igkeltos bankroto bylos, pradétos likvidavimo procediiros ir (ar) panasios padeéties:

12.3.2. Sutartyje numatytas Subtiekéjas/subtiekéjas/subrangovas netinkamai vykdo jsipareigojimus Uzsakovui
ir (arba) atsisako vykdyti jam (jiems) Sutartyje numatyta jsipareigojimy dalj;
12.4. Rangovas, ketinantis pakeiti Subtiekéja/subtiekéja/subrangova apie tai turi informuoti Uzsakova, nurodydamas
Subtiekéjo/subtiekéjo/subrangovo pakeitimo priezastis. Gaves tokj pranesima, Uzsakovas kartu su Rangovu jformina
susitarimg dél subtiekéjo/subtiekéjo/subrangovo pakeitimo.
12.5. Sutarties 12.3. punkte nurodytais atvejais Uzsakovui pateikiamas pagrjstas praSymas, pridedant jj
pagrindzian¢ius dokumentus. Nauajs Subtiekéjas/subtiekéjas/subrangovas gali pradeti Prekes tiekti/Paslaugas
teikti/Darbus vykdyti tik Rangovui gavus Uzsakovo rastiska sutikima.
12.6. Sutarties 12.3. punkte nurodytais atvejais naujas Subtiekéjas/subtiekéjas/subrangovas privalo Pirkéjui pateikti
dokumentus, jrodangius, kad jo (jy) pasalinimo pagrindy nebuvima bei kvalifikacijos reikalavimy atitikimg, kokybés




vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams, atitikimg patvirtinan¢ius dokumentus [jeigu
pirkimo metu buvo keliami Reikalavimai].

12.7. Jeigu Rangovo (jskaitant ir subteikéjo/subtiekéjo/subrangovo) kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla
nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas jsipareigoja Uzsakovui, kad Sutartj vykdys tik tokia teise
turintys asmenys.

13. Darby perdavimo — priémimo tvarka
13.1.UZsakovas perima Darbus:
13.1.1. kai visi Darbai baigti pagal Sutartj, jskaitant ir baigiamuosius bandymus (jeigu tokie reikalingi),
kuriy rezultatai yra teigiami, ir
13.1.2. kai pasirasomas Darby perdavimo-priémimo aktas, pazymos (forma F2, F3).
Rangovas, uzbaigegs Darbus, bei, jeigu reikia, atlikes baigiamuosius bandymus, su prasymu dél Darby perdavimo-
priémimo rastu privalo kreiptis j techninés priezitiros vadova kartu pateikdamas (i) atlikty statybos darby perdavimo
Uzsakovui aktg ir (ii) uztikrinimo dokumenta, kuriuo uztikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal
Sutartj, kaip nustatyta Lietuvos Respublikos statybos jstatymo 41 str. Sis dokumentas Rangovo nemokumo ar bankroto
atveju turi uztikrinti dél Rangovy kaltés atsiradusiy defekty Salinimo iSlaidy apmokéjimg Uzsakovui.
13.2. Uzsakovas uztikrina, kad techninés priezitiros vadovas, gaves Rangovo praSymg pagal Sutarties 13.1 punkta, per
5 darbo dienas privalo:
13.2.1. kartu su Uzsakovu atlikti bendrg Darby apzitirg ir patikrinima, po kurio Rangovas privalo parengti
Darby perdavimo-priéemimo akta (3 egz.), pazymas (forma F2, F3). Techninés prieziuros vadovas
Darby perdavimo-priemimo akte gali padaryti jrasa, kad Darbai buvo baigti pagal Sutartj kartu
pridedant (jei reikia) defekty ir smulkiy nebaigty darby, kurie neturés esminés jtakos naudojant
Darbus pagal paskirtj, sarasg. Tokiame sgrase turi biti nurodoma, iki kada nebaigti Darbai ar
defektai turi buti paSalinti. Darby perdavimo-priemimo akta, pazymas (forma F2, F3) pasiraso
Uzsakovas, Rangovas ir techninés priezitros vadovas;
arba
13.2.2. rastu atsisakyti perimti Darbus, nurodant atsisakymo pagrindg ir nurodant Darbus, kuriuos
Rangovas privalo atlikti, kad galety bati pasiraSomas Darby perdavimo-priémimo aktas, pazymos
(forma F2, F3). Pataisyta atlikty Darby perdavimo-priemimo akta, pazymas (forma F2, F3)
Rangovas privalo pateikti ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo akto grazinimo pataisymui.
akto, pazymy (forma F2, F3) bei pagrjstai neatmeta Rangovo prasymo, ir jeigu Darbai i§ esmés atitinka Sutarties
reikalavimus, tai Rangovas turi teisg reikalauti Darby atlikimo termino pratgsimo dél tokio uzdelsimo.
13.4. Atsiskaitymo dokumentuose Rangovas privalo laikytis Sutartyje ir jos prieduose iSvardinty Darby sudéties ir,
Uzsakovui pareikalavus, pridéti butinus Darby rts$j ir apimtj patvirtinancius apskai¢iavimus ir dokumentus.
13.5. Jeigu, atsizvelgiant j Darby pobudj, biitina, t. y. jei Sutarties vykdymo metu bus jrengtos sistemos, konstrukcijos,
sumontuota jranga, kurioms taikomos specifinés naudojimo (eksploatavimo) ar aptarnavimo salygos, iki visy Darby
perdavimo Rangovas privalo instruktuoti ir / arba apmokyti UZzsakova bei Uzsakovui pateikti instrukcijas /
eksploatavimo salygas lietuviy kalba.
13.6. Jei Uzsakovas pastebi jau priimty Darby pagrjstus trikumus, kuriy jis nepastebéjo priimdamas Darbus,
Uzsakovas privalo pranesti apie trikumus Rangovui per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny po jy pastebé&jimo.
Prane$us apie trikumus, Rangovas privalo iStaisyti juos per Uzsakovo nurodyta technologiskai reikalinga, protinga
terming. Jeigu Rangovas per nurodyta protingg terming nepasalina atlikty Darby trikumy, apie kuriuos jj informavo
Uzsakovas, tai Rangovas privalo atlyginti Uzsakovui tiesioginius nuostolius, kuriuos Sis patirs dél to, kad UzZsakovas
Siuos trikumus paSalins savo iniciatyva, pasitelkdamas treiuosius asmenis. Tokiu atveju nuostoliai (iSlaidos
tretiesiems asmenims triikumams $alinti) bus i§skaitomi i§ Rangovui mokeétiny sumy ar pareikalavus sumokeéti bauda.
13.7. Uzsakovas turi teis¢ nemokéti uz su trikumais atliktus Darbus tol, kol tokie trikumai nebus istaisyti ar pasalinti.
13.8. Rangovas iki galutinio Darby perdavimo UZzsakovui privalo pasalinti i§ Draby vykdymo vietos visus dar likusius
Rangovo jrengimus, medziagy pertekliy, Siuksles, laikinuosius statinius. Rangovas privalo sudaryti techninés
priezitiros vadovui ir Uzsakovui tinkamas darbo salygas Darby objetui apzitreti, skirti biiting reikalingg transportg bei
specialig apranga, pateikti statinio statybos dokumentacijg.

14. Darby kokybé
14.1. Rangovas, prie$ paslépdamas ar uzdengdamas kurias nors konstrukcijas ar statybos darbus, privalo maziausiai
pries 1 darbo dieng apie tai informuoti techninés prieZitiros vadova, su kuriuo pasiraSomas paslépty darby aktas. Jeigu
Rangovas paslepia konstrukcijas ar statybos darbus apie tai rastu nepranesgs techninés priezidros vadovui, tai,
technings priezitiros vadovui pareikalavus, Rangovas savo sgskaita privalo ta darbg atidengti patikrinimui.



14.2. Kiekviena i Sutarties Saliy turi teise pasitelkti nepriklausomus ekspertus tuo atveju, jei tarp Sutarties Saliy kyla
gintas dél atlikty Darby kokybés. Ekspertizés atlikimo i$laidas apmoka Sutarties Salis, kurios teiginiai dél atlikty
Darby kokybés priestaravo ekspertizés iSvadai.

14.3. Rangovas, Sutarties vykdymo metu pastebejes klaidy ar netikslumy Darby techningje specifikacijoje ar kitoje
Darby techninéje dokumentacijoje, privalo apie tai nedelsdamas informuoti Uzsakova. Uzsakovas privalo stabdyti
Darbus ar dalj Darby jy tuo atveju, jei Rangovo informacija yra pagrjsta, arba pagrjstumui nustatyti reikia papildomai
laiko (tyrimams atlikti ir pan.).

14.4. Rangovas garantuoja, kad Darby perdavimo metu visos pagal $iag Sutartj Uzsakovui skirtos priemones statiniui
jrengti, naudotos statybinés medziagos turi reikiamus kokybés sertifikatus, atitinka visus aprasymus, standartus ir
reikalavimus, visus darby kokybei pagal $ig Sutartj keliamus reikalavimus, yra tinkamos Sutartyje numatytiems
tikslams, yra geros biklés, sudarytos i$ naujy ir kokybisky medziagy. Rangovas taip pat garantuoja, kad jo atlikti
Darbai ir Darby kokybe atitinka Sutartyje nustatytas sglygas, normatyviniy dokumenty reikalavimus, jie atlikti be
klaidy, kurios sumazinty objekto verte bei pabloginty jo eksploatavimo salygas.

14.5. Uzsakovas, nustatgs Darby trikumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties po Darby perdavimo-priemimo, jei
tie trikumai ar nukrypimai negaléjo buiti nustatyti perimant Darbg (paslépti trikumai arba atsiradg¢ statinio garantinio
naudojimo metu), taip pat jei jie buvo Rangovo tyc¢ia paslépti, privalo apie juos rastu pranesti Rangovui.

15. Gincai

15.1. Sutarties Salys visus gintus stengiasi idspresti derybomis. Kilus gindui, Sutarties Salys rastu isdésto savo
nuomone kitai Saliai ir pasitilo gin¢o sprendima. Gavusi pasiﬁlqu ginég spresti derybomis, Salis privalo j jj atsakyti
per 10 dieny. Gincas turi buti iSsprestas per ne ilgesnj nei 20 dieny terming nuo deryby pradzios. Jei ginCo iSspresti
derybomis nepavyksta arba, jei kuri nors Salis laiku neatsako j pasiiilyma gin&a spresti derybomis, kita Salis turi teise,
ispedama apie tai kita Salj, pereiti prie kito ginéy sprendimo procediiros etapo. Visi ginéai, kylantys dél $ios Sutarties
ar su ja susije, nepavykus jy isspresti deryby budu, sprendziami Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso
nustatyta tvarka.

16. Pirkimo sutarties keitimas

16.1. Sutarties sglygy keitimas jos galiojimo laikotarpiu galimas neatliekant naujos pirkimo procediiros vadovaujantis
Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis bei aplinkybémis, kurios Sutartyje nustatytos aiskiai, tiksliai ir
nedviprasmiSkai. Neleidziami tokie pakeitimai ar pasirinkimo galimybeés, dél kuriy iS esmés pasikeisty pirkimo
sutarties pobudis.
16.2. Sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas esminiu, kai juo pakei¢iamas Sutarties bendrasis pobudis.
Bet kuriuo atveju esminiais Sutarties pakeitimais laikomi tokie pakeitimai, kai tenkinama bent viena i$ Siy salygy
(VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytais atvejais j Sias salygas neatsizvelgiama):

16.2.1. pakei¢iama pradinio pirkimo procediiros konkurenciné padetis (pakeitimu nustatoma nauja salyga, kurig
jtraukus j pradinj pirkima buty galima priimti kity dalyviy pasitlymy ar pirkimas sudominty daugiau tiekéjy);

16.2.2. dél pakeitimo ekonominé Sutarties pusiausvyra pasikei¢ia Rangovo naudai taip, kaip nebuvo aptarta
Sutartyje;

16.2.3. dél pakeitimo labai padidéja Sutarties apimtis;

16.2.4. kai Rangovg pakei¢ia naujas Rangovas dél kity priezas¢iy, negu Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio
1 dalies 4 punkte nurodytos priezastys.
16.3. Sutarties salygy keitimu néra laikomi techninio pobudzio Sutarties pakeitimai (pavyzdziui, Saliy rekvizitai,
klaidos, punkty numeracija ir pan.) bei atskiry Sutarties vykdymo salygy koregavimas Sutartyje numatytomis
aplinkybémis.
16.4. Sutarties sglygy keitimag gall inicijuoti kiekviena Salis, rastu pateikdama kitai Saliai atitinkama prasqu bei jj
pagrindziancius dokumentus. Salis, gavusi tokj praSyma, privalo jj iSnagrinéti per 7 (septynias) dienas ir Kitai Saliai
pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso Pirkéjui.

17. Pirkimo sutarties nutraukimas

17.1. Sutartis gali biiti nutraukiama abiejy Saliy ragytiniu susitarimu.
17.2. Uzsakovas turi teise vienasaliskai ir nesikreipdamas j teisma nutraukti Sutartj (jspéjes apie tai Rangova pries 20
(dvidesimt) kalendoriniy dieny) ir pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu (pareikalauti sumokéti bauda), jei
Rangovas be pateisinamos priezasties:

17.2.1. Rangovas nevykdo Sutarties, Techninés specifikacijos reikalavimy;

17.2.2. Rangovas, nepaisydamas Uzsakovo raginimo, ilgiau nei 30 kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos nepradeda vykdyti Darby arba kitaip aiSkiai parodo ketinimg netgsti savo jsipareigojimy pagal Sutartj, tampa




aiSku, kad juos baigti iki Darby atlikimo termino pabaigos nejmanoma ir Rangovas nepateikia motyvuoty paaiskinimy
deél Darby vykdymo termino pratesimo;

17.2.2. savo iniciatyva, nesant Uzsakovo pritarimo, sustabdo Darby vykdyma daugiau kaip 10 (desimt) dieny;

17.2.3. nevykdo pagristy Uzsakovo ar Uzsakovo paskirto techninio prizidrétojo nurodymy dél Rangovo
atlickamy Darby kokybés ir toliau vykdo Darbus, neatitinkandius statyba reglamentuojanciy teisés akty ar techninés
specifikacijos;

17.2.4. nepildo statybos darby zurnalo, kai jy pildymas privalomas gal teisés akty reikalavimus;

17.2.5. Rangovas perleidZia savo jsipareigojimus pagal Sutartj be Uzsakovo iSankstinio rasytinio leidimo;

17.2.6. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo iiking veikla, arba kai jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

17.2.7. keiCiasi Rangovo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktiira ir tai gali turéti
jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui, iSskyrus atvejus, kai dél $iy pasikeitimy kei¢iama Sutartis.

Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymo;

17.2.9. kitais Sioje Sutartyje numatytais atvejais.

17.3. Taip pat Uzsakovas gali vienaSaliskai nutraukti Sutartj (jspéjes apie tai Rangova pries 20 (dvidesimt)
kalendoriniy dieny) ir pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu (pareikalauti sumokéti bauda), jeigu:

17.3.1. Sutartis buvo pakeista pazeidziant Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj;

17.3.2. paaiskejo, kad Rangovas turéjo biti pasalintas i3 pirkimo procediiros pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 46
straipsnio 1 dalj.

17.3.3. paaiSkejo, kad su Rangovu neturé¢jo buti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutarties del Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti
Jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES.

17.4. Uzsakovui pasinaudojus teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, Uzsakovas privalo Rangovui apmokéti uz iki
Sutarties nutraukimo tinkamai atliktus Darbus, ta¢iau neprivalo apmokeéti uz Darbus, jei Rangovas nepateikia visy
Sutartyje numatyty dokumenty, patvirtinanciy, kad atlikti Darbai atitinka technine specifikacija.

17.5. Rangovas turi teis¢ nutraukti Sutartj (jspejes apie tai Uzsakova prie§ 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny), jei:

17.5.1. Darby vykdymo sustabdymas tesiasi ilgiau nei 12 (dvylika) ménesiy;

17.5.2. Uzsakovas neapmoka uz Sutartyje nustatytus darbus ilgiau nei 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny po
nustatyto apmokejimo termino daugiau kaip 2 kartus i$ eilés.

17.6. Sutartis gali bati nutraukiama ir kitais Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytais atvejais.

17.7. Sutarties nutraukimas neturi jtakos ginéy nagrinéjimo tvarka nustatanc¢iy Sutarties salygy ir kity Sutarties sglygy
galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo;

17.8. Nutraukus Sutartj Rangovas privalo toliau vykdyti pagrjstus Uzsakovo nurodymus dél turto isaugojimo.

17.9. Pirkéjas neturi teisés nutraukti Sutarties dél to, kad planuoja Darby atlikti pats arba jpareigoti juos atlikti Kitg
rangova.

17.10. Rangovas, nepagrijstai nutraukes Sutartj, moka Uzsakovui ne mazesng kaip 10 procenty nuo Sutarties kainos
(jskaitant visus mokescius) bauda.

18. Darby kiekio (apimties) keitimo salygos

18.1. Jeigu dél ne nuo Sutarties Saliy priklausan¢iy aplinkybiy reikia atsisakyti ir (ar) jsigyti daugiau kaip 15 procenty,
skai¢iuojant nuo pradinés Sutarties vertés, Sutartyje nurodyty Darby apimties, visi Darbai, virSijantys 15 procenty riba,
turi buti atsisakomi ir (ar) jsigyjami taikant kiekio (apimties) keitimo salygas, nurodytas Viesyjy pirkimy tarnybos
direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 patvirtintos Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos (toliau
— Metodika) III skyriuje. Jeigu Sutartyje néra nurodyti Rangovo sitlomi darby jkainiai, kuriais remiantis galima
apskaiciuoti, ar nevir§ijama minéta riba, juos nustatant turi buti vadovaujamasi Metodikos 28 punkte nustatytomis
kainodaros taisyklémis.
18.2. Uzsakovas, apskai¢iuodamas atsisakomy arba jsigyjamy papildomy darby kainas (keiciant darbus, jy kaina
skai¢iuojama kaip vieny darby atsisakymas ir papildomy darby jsigijimas) pagal kiekio (apimties) keitimo salygas,
taiko zemiau pateikiamus buidus prioritetine tvarka, t. y. tik nesant galimybes taikyti auksciau esantj buda, gali bati
taikomas zemiau esantis biidas:

18.2.1. pritaikant Sutarties pasiraSymo metu Rangovo pateiktose lokalinése samatose nurodytus darby jkainius;

18.2.2. jei jmanoma, iSskai¢iuojant kainos dalj i$ sutartyje numatyto jkainio;

18.2.3. pritaikant Sutarties pasiraS§ymo metu Rangovo pateiktose lokalinése samatose numatytus panasiy darby
ikainius. PanasSius darbus turi pagrjsti ir nustatyti Uzsakovas;



18.2.4. jvertinant pagrijstas tiesiogines (darbo uzmokescio ir su juo susijusius mokescius, statybos produkty ir
jrengimy, mechanizmy sanaudas) bei netiesiogines (pridétines, statybvietés ir pelno) islaidas pagal Metodikos priedo
,» liesioginiy ir netiesioginiy islaidy apskai¢iavimo taisyklés® nuostatas.

18.3. Darby kiekio (apimties) pakeitimai gali biiti atliekami Salims pasira3ant susitarima dél Sutarties pakeitimo $iais
atvejais:

18.3.1. kai techningje specifikacijoje nurodyti Darbai del atlikty Techninio projekto korekcijy tampa
nebereikalingi;

18.3.2. kai technin¢je specifikacijoje numatyty sprendiniy nejmanoma jgyvendinti dél techninés specifikacijos
klaidy;

18.3.3. kai néra skiriamas pakankamas finansavimas Darbams apmokéti;

18.3.4. kai dél paaiskéjusiy techniniy priezasciy ir aplinkybiy tam tikrus Darbus vykdyti tampa neracionalu;

18.3.5. kai atsiranda butinybé dél aplinkybiy, kuriy protingas ir apdairus UZsakovas negaléjo numatyti, bet i3
esmeés nesikei¢ia Darby pobudis, arba vykdant Darbus paaiskéja naujos aplinkybés del objekto buiklés ir pateikti
sprendiniai tampa sunkiai jgyvendinami;

18.3.6. dél statybos normatyviniy dokumenty ar Kity teisés akty reikalavimy pasikeitimo po statybg leidZianCiy
dokumenty, kai jie reikalingi, kuriy pagrindu vykdomi Darbai, iSdavimo, jei dél tokio pakeitimo nebuvo pakeistas
Sutarties pobudis ir biitina pasikeitusiy teisés akty reikalavimus jgyvendinti Sutarties vykdymo metu;

18.3.7. dél pagrjsty treCiyjy asmeny reikalavimy dél Darby, susijusiy su treciyjy asmeny turtu, vykdymo
(inzineriniy tinkly (vandentiekiy, dujotiekiy, elektros, telekomunikacijy, energijos ir / ar kity tinkly), susisiekimo
komunikacijy valdytojy ir pan.);

18.3.8. nenumatytas fizines salygas, t. y. dél i$skirtinai nepalankiy gamtiniy salygy (taikoma Darbams, Kuriy
kokybeé priklauso nuo gamtiniy salygu);

18.3.9. kitais VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje numatytais atvejais.

18.4. Pakeitimai forminami tokia tvarka:

18.4.1. jei kiekio (apimties) (dél kurio Sutarties Pradiné verté keiciasi daugiau nei 15 proc.) keitimo bitinybé
atsirado dél nenumatyty aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti iki Sutarties pasiraSymo, racionaliai naudojant
Darby vykdymui skirtas léSas, batina / tikslinga atsisakyti atskiro Darbo, ar butina / tikslinga mazinti Darby apimtis,
rastu pagrindziamos ir patvirtinamos Rangovo, techninés prieziiros vadovo parasais aplinkybés, salygojancios
bitinybe atlikti Darby pakeitimus, Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaling samata, kurioje nurodo nevykdytiny
Darby kainas, apskaiCiuotas pagal Rangovo iki Sutarties pasiraSymo Uzsakovui pateiktuose sgmatiniuose
skai¢iavimuose esancius jkainius.

18.4.2. jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausangiy aplinkybiy, racionaliai naudojant Darby vykdymui skirtas
lésas, Sutartyje numatytg atskirg Darbg (ar jo dalj, t.y. techniniame projekte nurodytos medziagos/jrenginiai rinkoje
nebegaminamos/nebetiekiamos ar pan., dél kurio Sutarties Pradiné verté keiciasi daugiau nei 15 proc.) butina keisti
kitu Darbu, rastu pagrindziamos ir patvirtinamos Rangovo, techninés prieziiros vadovo paraSais aplinkybes,
salygojancios biitinybe atlikti Darby pakeitimus, Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaling samata, kurioje
nurodo nevykdytiny Darby kainas, apskai¢iuotas pagal Sutarties 18.7 punkte nurodytus Darby kainy nustatymo budus,
bei sitilyma dél keistiny Darby, t.y. vietoje nevykdomy Darby siiilomy atlikti Darby lokaling samata, sudaryta pagal
Sutarties 18.7 punkte nurodytus Darby kainy nustatymo bidus, ir, UZsakovui jvertinus Rangovo siiilyma, koreguojama
Sutarties kaina (jei reikia). Jei taikant kiekio (apimties) keitimg Darbai kei¢iami kitais Darbais, tokie Darby pakeitimai
neturi pabloginti Sutarties rezultato.

18.4.3. jei dél nenumatyty aplinkybiy, kuriy negalima buvo numatyti iki Sutarties pasiraSymo, racionaliai
naudojant Darby vykdymui skirtas lé3as, biitina/tikslinga atlikti papildomus Darbus, tiesiogiai susijusius su Sutartyje
numatytais Darbais ir biitinus Sutariai jvykdyti (uzbaigti), tokiy Darby bitinumas pagrindziamas dokumentais,
patvirtintais Rangovo ir techninés prieZitiros vadovo parasais, bei rastu suderinamas su UzZsakovu. Papildomais Darbais
laikomi Darbai, kurie nebuvo numatyti Sutartyje ar pirkimo dokumentuose ir kai papildomy Darby apimtys, virSija 15
procentus pradinés Sutarties kainos.

18.5. Papildomy Darby, kurie nebuvo jtraukti j pirminj pirkimg, pirkimas i$ to paties Rangovo vykdomas, kai yra visos
Sios sglygos kartu:

18.5.1. Rangovo pakeitimas negalimas dél ekonominiy ar techniniy priezas¢iy ir del to, kad Uzsakovui sukelty
dideliy nepatogumy ar nemaza islaidy dubliavimg;

18.5.2. atskiro Sutarties kainos pakeitimo verté nevirsija 50, o bendra atskiry pakeitimy pagal $j punktg verté —
100 procenty pradinés Sutarties kainos.

18.6. Rangovo pasiiilyme jvardintos Darby sudétinés dalys (resursai, techninés specifikacijos ir pan.), kurios
nedetalizuotos techninéje specifikacijoje, gali biiti kei¢iamos tik UZzsakovo sutikimu tiek, kiek toks keitimas
nepriestarauja techninei specifikacijai ir bréziniams bei nepakeicia Sutarties pobiidzio. Tokie pakeitimai Sutarties
keitimu Sutarties 18.6 punkto prasme nelaikomi, jeigu Siame Sutarties punkte nurodytos Darby sudétinés dalys




nevirSija 15 procenty Pradinés sutarties vertés. Rangovas minétas medziagas ir jrenginius (jei taikoma) privalo rastu
suderinti su Uzsakovu, raste nurodydamas siilomy medziagy ar jrangos (jei taikoma) technines specifikacijas.
Uzsakovas, nesutikdamas su siilomomis medziagomis ir (ar) jrenginiais, ra$tu nurodo, kuriy funkciniy ar kokybiniy
reikalavimy siilomos medziagos ar jrenginiai neatitinka. Mediiagq ir (ar) jrenginiy specifikacijy patikslinimai
atlieckami statybos proceso dalyviams (uzsakovas, rangovas ir techninis priziiirétojas) pasirasant statybos darby
techniniy specifikacijy patikslinimo aktg, kuriame nurodomos Darbuy, jrenginiy ir (ar) medziagy techniniy specifikacijy
tikslinimo priezastys. Rangovas privalo pateikti bent 3 (tris) tiek&jy patvirtinimus, kad techningje specifikacijoje
nurodyti jrenginiai ir (ar) medziagos negali biiti pagaminti. UZsakovas turi teis¢ Rangovo pateiktg informacija patikrinti
apklausdamas kitus tiekéjus.

18.7. Darby kiekio (apimties) pakeitimai gali bati atliekami neatsizvelgiant j jy verte ir aplinkybes, jeigu:

18.7.1. pasirinkimo galimybés (opcionas), jskaitant kiekiy, apimties, objekto pakeitima, i$ anksto buvo aiskiai,
tiksliai ir nedviprasmiskai suformuluotos pirkimo dokumentuose, nurodyta pasirinkimo galimybiy (opciono) apimtis,
pobiidis ir aplinkybes, kuriomis tai gali buti atlieckama, ir i$ esmés nesikei¢ia Darby pobidis;

arba

18.7.2. pakeitimas néra esminis, t.y. juo nepakei¢iamas Darby bendrasis pobudis. Pakeitimas laikomas esminiy,
kai dél jo

(1) pakei¢iama pradinio pirkimo procediiros konkurenciné padétis (kiti priimti kandidatai, kitas priimtas

dalyviy pasitlymas, sudominta daugiau tiekéjy), arba

(11) pakei¢iama ekonominé pusiausvyra rangovo naudai, arba

(iii) labai padideja Darby apimtis.
18.8. Rangovas, Darby vykdymo metu suzinojgs apie techninés specifikacijos klaida arba techninj trikuma, apie tai
privalo nedelsdamas pranesti Uzsakovui. Uzsakovas, gaves tokj Rangovo pranesima, privalo Rangovui pateikti
trikstamg informacija, tinkamus paaiskinimus bei (jeigu reikia) jforminti pakeitima.
18.9. Jeigu Rangovas, vykdydamas Darbus, susiduria su sglygomis Darby vietoje, kuriy jis iki Sutarties pasiraSymo
pagrjstai negaléjo numatyti, tai Rangovas apie tai privalo nedelsdamas — ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines
dienas — pranesti Uzsakovui, detaliai nurodydamas aplinkybes.

19. Sallq patvirtinimai ir garantijos
19.1. Kiekviena i Saliy pareiskia ir garantuOJa kitai Saliai, kad:
19.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal buveinés valstybes teisés akty reikalavimus;
19.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis buty tinkamai sudaryta ir galioty;
19.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirija savo kompetencijos ir nepazeidzia ja saistan¢iy teisés akty, taisykliy,
statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostatq, potvarqu, jsipareigojimy ir susitarimy;
19.1.4. Salies atstovai, pasirase $ig Sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti ja pasirasyti ir Saliy, ir (ar) jy atstovy
asmens duomenys, biitini tinkamam Sutarties sudarymui, nelaikomi konfidencialia informacija;
19.1.5. Saliai néra zinoma apie jokius biisimus teisinés aplinkos pasikeitimus, kurie galéty turéti jtakos Salies
jsipareigojimy pagal $ig Sutartj vykdymui;
19.1.6. Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima pareikalauti
pagal Sutarties salygas;
19.1.7. Sutarties jsigaliojimo dieng Salims $ios Sutarties salygos yra aiskios ir vykdytinos;
19.1.8. nei Sios Sutarties sudarymas, nei Uzsakovo ar Rangovo §ia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymas
neprieStarauja ir nepazeidzia (i) jokio teismo, arbitrazo, valstybinés ar savivaldos institucijos sprendimo,
jsakymo, potvarkio ar nurodymo, kuris yra taikomas Salims; (ii) jokios sutarties ar kitokio sandorio, kurio $alimi
yra atitinkama Salis, ar (iii) jokio Salims taikomo jstatymo ar kito teisés norminio akto nuostaty.
19.2. Salys pareiskia, kad ioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis bei nedidelemis ir sutinka, kad
jos nebiity mazinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis prievolés yra jvykdyta. Salys taip pat pripazjsta, kad minéty
netesyby dydis yra laikomas minimalia negin¢ijama nukentéjusiosios Salies patirty nuostoliy suma, kurig kita Salis
turi kompensuoti nukentéjusiajai Saliai dél Sutarties pazeidimo (nesilaikymo), nereikalaujant nuostoliy dydj
patvirtinanéiy jrodymy.
19.3. Rangovas patvirtina, kad:

19.3.1. susipazino su Darbais, aplinkybémis ir saglygomis, kurioms esant bus atlickami Darbai, su technine
specifikacija ir neturi jokiy pretenzijy ir/ar pastaby dél galimybés atlikti Darbus Sutartyje, jos prieduose
nustatyta tvarka ir saglygomis;

19.3.2. Darbai (tame tarpe — visos panaudotos medziagos, jrengimai, priemonés) visiskai atitiks galiojanciy teises
akty, Sutarties dokumenty reikalavimus. Neatitikimas minétiems reikalavimams reik$ Sutarties
pazeidimg. Rangovas pareiskia, kad jam yra Zinoma, jog Uzsakovui yra reikalingi tik kokybiskai atlikti
Darbai (medziagos, jrengimai, priemonés) bei jy rezultatai;



19.3.4. gerai iSanalizavo ir suprato Darby pobudj bei jy apimtj pagal techning specifikacija, kitus Sutarties
dokumentus bei kitus Rangovui pateiktus duomenis, Darby objekto fizinius matmenis ir buklg, numaté ir
jvertino visus sudétinius darbus, medziagas, jranga, priemones, paslaugas ir kitus jsipareigojimus, o taip
pat visus kastus, butinus Darbams atlikti. Rangovas pareiskia, kad, pries$ pasirasant Sutartj, jis, budamas
savo srities profesionalu, iSsamiai iSanalizavo, patikrino techninéje specifikacijoje nurodytus medziagy
ir Darby kiekius bei apimtis, jvertino visus pagrindinius, tarpinius darbus, reikalingus pagal Sutartj
numatytiems Darbams atlikti, turéjo galimybe rastu pateikti visas pastabas Uzsakovui;

19.3.5. atlikus Darbus, Darby rezultata bus galima naudoti pagal tiksling jo paskirtj. Jeigu Darbai bus atlikti
netinkamai ir (ar) jy rezultato nebus galima naudoti pagal tiksling paskirtj, Rangovas savo rizika ir I¢Somis
atliks visus biitinus Darbus bei nupirks reikiamas medziagas ar jrengimus, kad Darby rezultatas buty
nepriekaistingas ir nereikalaus i§ Uzsakovo padidinti Darby kainos, nustatytos Sutarties 4.1 punkte.

19.4. Jei paaiskéja, kad Sioje Sutartyje nurodyti Saliy patvirtinimai (-as) ir/ar pareiskimai (-as) yra melagingas (-i) ir/ar
klaidingas (-i), Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél tokio (-iy) melagingo (-y) ir/ar klaidingo (-y) patvirtinimo (-y)
ir/ar pareiskimo (-y) patirtus nuostolius.

§ 20. Baigiamosios nuostatos
20.1. Salys neturi teisés perleisti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal ia Sutartj be rastisko kitos Salies
sutikimo.
20.2. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, Uzsakovo jgytos Rangovui vykdant Sutartj, jskaitant autorines ir Kitas
intelektinés ar pramoninés nuosavybés teises, yra Uzsakovo nuosavybé. Nuosavybés teisés Uzsakovui j rezultata, jeigu
toks sukuriamas, perduodama nuo to momento, kai Salys pasiraso perdavimo — priémimo akta ir Uzsakovas pagal
Rangovo pateikta sgskaita-faktiirg sumoka Rangovui.
20.3. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems norminiams
teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi
biiti pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.
Sios Sutarties vykdymui ir aiskinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé.
20.4. Jeigu kuri nors $ios Sutarties nuostata yra ar tampa i$ dalies ar visiSkai negaliojanCia, ji nedaro negaliojan¢iomis
likusiy Sios Sutarties nuostaty. Tokiu atveju Salys susitaria déti visas pastangas, kad negaliojanti nuostata buity pakeista
teisiSkai veiksminga norma, kuri, kiek jmanoma, turéty ta patj rezultata, kaip ir pakeistoji norma.
20.5. Salys susitaria, kad teisés akty nustatyta tvarka reorganizavus Rangovo jmong ar pasikeitus Rangovo teisiniam
statusui, Rangovas ne véliau kaip prie$ 10 (desimt) darbo dieny iki Rangovo teisiy ir pareigy perémimo momento turi
apie tai rastu informuoti UZsakova ir kartu su minétu rastu pateikti Rangovo teisiy ir pareigy peréméjo kvalifikacija
patvirtinan¢ius dokumentus. UZzsakovas, gaves Rangovo rasta kartu su visais Rangovo teisiy ir pareigy perémeéjo
kvalifikacija patvirtinan¢iais dokumentais, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas jvertina pateikty dokumenty turin;
ir rastu pritaria arba atsisako pritarti Sutarties Salies pasikeitimui. Uzsakovui pritarus pasiraSomas Sutarties pakeitimas,
sudarytas dviem egzemplioriais, tampantis neatskiriama Sutarties dalimi, o Rangovo teisiy ir pareigy perémejas nuo
teisiy ir pareigy perémimo momento tampa Sutarties Salimi, perimancia visas $ios Sutarties pagrindu Rangovo
prisiimtas teises ir pareigas. Salys pareiskia ir patvirtina, kad toks Rangovo teisiy ir pareigy peréjimas néra novacija
pagal Civilinio kodekso VI knygos [ dalies tre¢iojo skirsnio nuostatas ir pats savaime neturi jtakos Sutarties galiojimui.
20.6. Si Sutartis pasirasyta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turingiais vienoda teising galig — po viena
kiekvienai Saliai. |
20.7. Pasirasydamos Sutartj Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, prieme ja kaip
atitinkancig jy tikslus ir pasirase auksc¢iau nurodyta data.

21. Sutarties sglygy priedai
Prie Sutarties pridedami $ie Priedai kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:
21.1. priedas Nr. 1. ,,Techniné uzduotis®;
21.2. priedas Nr. 2. ,,Pasiiilymas”.

22. Sutarties Saliy adresai ir rekvizitai

Uzsakovo vardu Rangovo vardu

Klaipédos rajono savivaldybés administracija UAB ,,Gargzdy rangos darbai”
Klaipédos g. 2, LT-96130, Gargzdai Kvietiniy g. 62, LT-96101 Gargzdai
Imonés kodas 188773688 Jmonés kodas 163713181

A.s. LT14 4010 0402 0031 4539 A.s. Nr. LT80 4010 0402 0003 0402

AB Luminor bankas AB Luminor bankas



Banko kodas 40100
Tel. (8-46) 47 20 25,
Faksas (8-46) 47 20 05

Banko kodas 40100
PVM mokétojo kodas LT637131811
Tel. (8-655) 70891

Elp. savivaldybe@klaipedos-r.It El.p. auosis@gmail.com

Administracijos direktorius Direktorius ——
Arturas Uosis 20¢ s F‘ E sp \
e /\0;\
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darbai" /o
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SUTARTIES PRIEDAS
Uzsakovas:
Rangovas:
Imonés kodas: Imonés kodas:
PVM mokétojo kodas: PVM mokétojo
kodas:
Adresas: Adresas:
Data:
Projekto Nr.:
Rangos sutarties Nr.:
Objektas:
Atlikty darby aktas Nr.
PAZYMA F-2
Per 201 m. ] men.
Darby apraSymas mato Kiekis | Vienet | Bendra | Pastabos
vnt. o kaina,
kaina, EUR

EUR




I viso:

Rangovas

Uzsakovas

(vardas, pavardé, pareigos, parasas)

(vardas, pavardé, pareigos, parasas)

|

InZinierius (techninés priezitiros vadovas)

(vardas, pavardé, pareigos, parasas)
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savivaldybes
istracijos direktorius
is Karbauskas

20 s it !
e m. lapkri¢io d
PAPILDOMU DARBU PIRKIMO ATLIEKANFVE AICIU PAGRINDINES
MOKYKLOS PATALPU REMONTO DARBUS
TECHNINE SPECIFIKACIJA
PERKANCIOJI ORGANIZACIJA: KLAIPEDOS R. SAVIVALDYBES
ADMINISTRACIJA

BiudZetiné jstaiga, Klaipédos g. 2, LT-96130 Gargzdai,
tel. (8 46) 45 25 45, faks. (8 46) 47 20 05, el. p. savivaldybe@klaipedos-r.lt, www.klaipedos-r.It.

1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Pirkimo pavadinimas: papildomy darby pirkimas atlickant Vezaiciy pagrindines mokyklos

patalpy remonto darbus.

. Darby atlikimo vieta: Gargzdy 28, Veézaiciai, Klaipédos r. sav.

3. Sutarties trukmé: 2 mén., darby atlikimui — 1 men., apmokéjimui uz atliktus darbus - 1

men..

. Lésy pobadis: valstybés ir savivaldybes lesos.

5. Uzsakovo paskirtas asmuo tiekéjy konsultavimui — Riita Saruliené, tel.: (8 46)472 021, el.
p. ruta.saruliene@klaipedos-r.t.

6. Jeigu pirkimo dokumentuose yra nurodyta pateikty prekiy, naudotinos jrangos modelis ar
altinis, kilmé, konkretus procesas, techniniai standartai, techniniai liudijimai ar
bendrosios techninés specifikacijos ir pan., tuo atveju laikoma, kad paminéti pavadinimai
yra orientacinio pobuidzio ir gali biiti pakeisti analogidka (lygiaverte) ty paciy ar kity
gamintojy produkcija.

[

Eo

I1. DARBU APIMTYS
1. Darby apimtys ir kiekiai:
1.1. 1-9 patalpoje (technologijos kabinete) pakeisti elektros instaliacijg po grindy danga ir
sienose. El instaliacijg jleisti j tinka. Salia kriauklés esancios sieny plyteles 2,5 m2
suskilusios, neatitinka higienos normy, todel reikia pakeisti permontuojant i§ naujo

praustuvg.

Eil. Nr. Pé{?ad'inirwnas ir techninés charakteristikos Mato vnt. | Kiekis, vnt.
1. | Vagyiskalimas instaliacijai M 1350
2 _100,0

- >

...

8. | Kisty lizdy montavimas

9. | Sieny aptaisymas plytelémis
10.




1.2. 2-2 patalpoje (lietuviy —

Eil

Pavadinimas ir techninés charakteristikos

muzikos kabinete) pakeisti el. instaliacijos laidus, jleidZiant
juos | tinka, pakeisti nusidévéjusj jungiklis 1 vnt. ir 3 vnt. rozetés.

Kiekis,

vit.

Vo alimas sl
. Laidy tiesimas

Jungiklio montavnnas

Wi

Rozetés montavimas

o

| Vagy uZtaisymas

350

1.3. 2-3 patalpoje (lietuviy -~ muzikos kabineto pagalbinéje patalpoje) pakeisti el.
instaliacijos laidus, jleidZiant juos j tinkg, pakeisti susidévéjusj jungiklj I vnt. ir 1 vnt. rozetg.
Norint i¥dazyti lubas reikia nuimti ir i§ naujo sumontuoti Sviestuvus 12vnt. Aptaisyti vandentiekio
ir nuoteky vamzdynus g/k plokste.

1.

Pavadinimas ir techninés charakteristikos

Vagy iSkalimas instaliacijai

Laidy tiesimas

_ Jungiklio montavimas
Rozetés mont:

Vagu uitalsymas ,,,,,,

Vamzdynq aptaisymas g/k plok§te

Niowle v

vaestuvq demontavimas ir sumontavnnas

Vst

vnt .

150
20,0

1,0

1,0

150

2,0

120 |

1.4. 2-4 patalpoje (iikio dalies kabinetas) pakeisti el. instaliacijos laidus, jleidZiant juos j
tinka, susidéveéjusj jungiklis 1 vnt. ir 12 vat. roze¢iy. Luby daZai atsilupg, krenta ant grindy, todel
biitina perdazyti lubas.

Vagy iskalimas mstahaujdx "

Laidy tiesimas

Pavadinimas ir techninés charakteristikos

Jungiklio montavimas

e
_yat.

Klekls, _

vnt.

m

500

vnt.

1,0

2,
4

| Rozetés montavimas

Vagy uztalsymas

Luby paruo$imas dazymm, d‘V m

vnt,

120

150

20

10,68

1.5. 2-24 patalpoje Geografijos kabinete papildomos patalpos susidévéjes jungiklis 1 vnt. ir 2
vat. rozetés. Nuspresta pakeisti jungiklj su rozetémis.

| Nr.

Pavadinimas ir techninés charakteristikos

Jungiklio montavimas
| Rozetés montavimas

© Kiekis,

1,0

R

22,0




1.6. 2-23 patalpoje (geografijos kabinete) pakeisti el. instaliacijos laidus, jleidZiant juos j
tinkg, pakeisti susidévéjusj jungiklis 1 vnt. ir 3 vnt. rozetés.. Plytelés prie kriauklés neatitinka
higienos normy, todél reikia pakeisti nuimant praustuvg ir atgal sumontuojant. Aptaisyti
vandentiekio ir nuoteky vamzdynus g/k plokste.

Eil.  Pavadinimas ir techninés charakteristikos Mato | Kiekis, |
Nr. | e bnt, L vnt,
15,0

l. | Vagy iSkalimas instalia&i”jai | m ,
Laidy tiesimas 0 m 20,0

| Jungiklio montavimas

Va&‘! uztdxsymas B At St X
Vamzdyny aptaisymas 8/ k plok§tc e 20
| Sieny aptaisymas plytelemls . | M2
Praustuvo demontavimas ir sumontavnmas

w0 NI v

1.7. 2-25 patalpoje (lietuviy kalbos kabinete) pakeisti el, instaliacijos laidus, jleidZiant juos |
tinkg, pakeisti susidévejusj jungiklis 1 vnt. ir 2 vnt. rozetés. Luby dazai atkibe, todél reikia
lubas perdazyti, permontuojant . Sviestuvus 12 vnt. Siame kabinete nuimti ir i¥dazius lubas
atgal sumontuoti. Plyteles prie kriauklés suskilusios 2,5m2, todél reikia pakeisti
numontuojant ir atgal uzdedant praustuva.

Pavadinimas ir techninés charakteristikos

Vo lskahmas mstahacual e M B

e

vnt,

Kiekis,

vat.

Laidy tiesimas

Jungiklio 1 montavxmas

25,0

Rozetés montavimas

| Vagy uZtaisymas

25,0

20 |

Plyteliy prie eraukles klgawmas o

Praustuvo demontavmﬂs 1r sumontawmas

1.0

Lubq dazymas

Sviestuvy clemontawmas ir eumontawm'is -

..vat.

1.8. 3-2 patalpoje (chemijos kabinete) pakeisti laidus jleidziant j tinkg, jungiklius ir rozetes.

Pavadinimas ir techninés charakteristikos

vnt.

Kiekis,

vnt.

Vagy i8kalimas instaliacijai

350

Laidy tiesimas

| Jungiklio montavimas

Vagy uZtaisymas

1.9. 3-3 patalpoje (chemijos kabineto papildoma patalpa) pakeisti susidévejusiu jungiklis 1
vnt. ir 2 vnt. rozetes.



Eil. Pavadinimas ir techninés charakteristikos

1. | Jungiklio montavimas
. 2. | Rozetés montavimas

1.10.

vt

3-4 patalpoje (socialinés pedagoges kabinete) nesaugiai vir§ tinko pravesti el.

instaliacijos laidai i3 aliuminio, susidévéjes jungiklis 1 vnt. ir 3 vnt. rozetés, todél bitina
pakeisti laidus jleidziant | tinkg ir jungiklj su rozetémis. Angas lubose ir sienose aptaisyti g/k

plokste.

Eil. | Pavadinimas ir techninés charakteristikos
Nr.

Mato

vnt.

Vagy iskalimas ins;caliacijai

Laidy tiesimas

_| Rozetés montavimas
Vagy uztalsymds

Jungiklio montavimas | vt |

Kiekis,
-~

s~

1.11.

40

1-54 patalpoje iSardyti ir iSvezti suskilusj pagrindg po betoninéms grindim, uzvezti

papildomai grunto ir perbetonuoti. Numatyti sieny paruo$img daZzymui ir iSdazyma iki

palangiy aukscio.

Eil. Pavadinimas ir techninés charakteristikos

Nr.

_yat,

Klekls, -
vit.

. Pagrmdo po grindim i3 bctono su Zvyru isardy ymas

2. | Zvyro pasluoksnio ant grunto jrengimas, vezant med/xag'ls

karudiais

0,8

3 Grunto tankinimas mechaninémis priemonémis

=

Betoniniy grindy armavimas tinklais

5. Betono pasluoksniy jrengimas gr rindims, | paduoddnt beton4 I i

karudiais

6. Sieny paruo$imas dazymui ir dazymas

Statybos ir keliy priezZitiros skyriaus ved¢jas

R. Saruliené, tel. 8 46 472021, el. p. ruta. 9aruhene(&3klamedos r.lt

e

Q%%/f

08
006
12,0

Algirdas Ronkus



UZDAROJI AKCINE BENDROVE ,,GARGZDV) RANGOS DARBAI“
Imonés kodas 163713181.PVM mokétojo kodas LT637131811;

Kvietiniy g. 62, Gargzdai, LT-96101 Klaipédos r.;

Faks. (8-46) 473354, Tel. 865570891; El.p.: auosis@gmail.com;

Atsisk.sgsk. LT804010040200030402, banko kodas 40100, Luminor Bank AB

Klaipédos rajono savivaldybés administracijai

PASIULYMAS
DEL PIRKIMO wPapildomy darby pirkimas atliekant VéZai¢iy pagrindinés mokyklos patalpy remonto
darbus”
2018.11.28

Gargzdai
Tiekejo arba tiekéjy grupés nariy pavadinimas (-ai) UAB ,,GargZdy rangos darbai“
Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy juridinio asmens kodas (-ai) (fwo | 167713181
atveju, jei pasiialymq teikia fizinis asmuo - verslo paZyméjimo Nr. ar
pan.), adresas (-ai)
Okio subjekty grupés narys, atstovaujantis grupei (pildoma, jei
pasiulymg teikia tikio subjekty grupe)
Uz pasitilymg atsakingo asmens vardas, pavardé Arturas Uosis
Telefono numeris 865570891

Fakso numeris

(8-46) 473354

El pasto adresas

auosis@gmail.com

Informacija apie kiekvieno tiekéjy grupés partnerio savo jégomis numatomy atlikti darby dalies/teikti paslaugy/
tiekti prekiy verte (pildoma, kai pasiiilyma pateikia tickéjy grupé):

Eil.
Nr.

Partnerio pavadinimas

Numatomi atlikti darbai / Numatomos suteikti paslaugos /

Numatomos tiekti prekeés

Pastabos

Dalyvis pasitlyme privalo i§vieSinti likio subjektus, kuriy pajégumais remiasi ir nurodyti juos pasiiilymo formoje:
Informacija apie visus subtiekéjus, subteikéjus ar subrangovus, kurie bus pasitelkiami vykdant pirkimo sutartj:

Subtiekéjo, subteikéjo ar Pirkimo sutarties
Subtiekéjo, subl:angmfo 'pajlégumals Numatomi atlikti il (proc.. ?rba
Eil. | subteikéjo ar FER NIt misiecain darbai / suteikti EER), knrix
s atitikti kvalifikacijos . .. | ketinama pasitelkti Pastabos
Nr. | subrangovo ; ; paslaugos / tiekti e
svaditims reikalavimus e subtiekéjus,
e ’ P subteikéjus ar
subrangovus

Informacija apie specialistus ir ekspertus, kurie bus pasitelkiami vykdant pirkimo sutartj, tatiau jie néra tickéjo ar
tiekejo pasitelkiamo subtiekéjo darbuotojai pasifilymo pateikimo metu, bet laiméjimo atveju biity jdarbinti:

Specialisto, Specialisto, Specialisto pajégumais remiamasi siekiant Pastabos
Eil. | eksperto vardas | eksperto dabartiné | atitikti kvalifikacijos reikalavimus
Nr. | ir pavarde darbovieté

Siuo pasitlymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sglygomis, nustatytomis:
1) perkan&iosios organizacijos kvietime teikti pasitlyma;




2) pirkimo sglygose;

3) kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose, jei tokiy yra).

FasiraSydamas pateiktq pasiiilymg, patvirtinu, kad (i) dokumenty kopijos ir pateikti duomenys yra tikri ir (i)
siilomi darbai visiSkai atitinka perkanciosios organizacijos pirkimo dokumentuose nurodytus

reikalavimus.

Mes sitlome Siuos darbus:

Kaina EUR
Eil. Nr. Pirkimo objektas Mato vat. Kiekis su PVM
A B & D E
| apx-ldo.m'q darby pirkimas atliekant Vézaidiy Komplektas | 6528.86
pagrindinés mokyklos patalpy remonto darbus

Pastabos:
- bendra kaina turi atitikti pateikty jos sudétiniy daliy suma.

Teikdami 8j pasitilymsg, mes patvirtiname, kad:

e Atidziai i¥nagrinéjome perkandiosios organizacijos pateiktg techning specifikacijg ir kitus pirkimo
dokumentus, pirkimo metu perkanéiosios organizacijos pateiktus paaiSkinimus ir kt. perkanéiosios
organizacijos pirkimui pateiktus dokumentus;

¢ | misy siilomg kaing jskaidiuotos visos paslaugy teikimo i§laidos ir visi mokeséiai, ir kad mes
prisiimame rizika uZ visas iSlaidas, kurias, teikdami pasiilymg ir laikydamiesi pirkimo
dokumentuose nustatyty reikalavimy, privaléjome jskaiiuoti j pasialymo kaing;

e Visa pasililyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka tikrove ir apima viskg, ko reikia visikam
ir tinkamam sutarties jvykdymui. Sutarties vykdymo metu nebus priimtas joks reikalavimas pakeisti
pasililymo sumg arba salygas, grindZziamas klaidomis ar praleidimais.

e Zinome, kad perkantioji organizacija laiméjusio dalyvio pasiiilyma, sudarytg pirkimo sutartj
ir pirkimo sutarties sglygy pakeitimus, i$skyrus informacija, kurios atskleidimas prieStarauty
teisés aktams arba teisétiems tiekéjy komerciniams interesams arba trukdyty laisvai
konkuruoti tarpusavyje, taip pat informacijg, kurig teikdamas pasiiilymg tiekéjas nurodé kaip
konfidencialig, turi paskelbti Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje

Si pasiilyme nurodyta informacija yra konfidenciali**/perkancioji organizacija Sios informacijos negali
atskleisti tretiesiems asmenims/:

Eil. Nr. | Pateikto dokumento pavadinimas (rekomenduojama pavadinime vartoti Zodj arba
dokumentg (jo dalj) paZymeéti ZodZiu ,,Konfidencialu®)

[Tiekéjas jraso dokumento pavadinimg]

**Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiek&jui nenurodzius, kokia informacija yra
konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos pasiiilyme néra.

Kartu su pasitilymu pateikiami $ie dokumentai:

Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento
Nr. puslapiy skaidius
1. | Jmoneés atestatas 1
2. | Lokaliné sqmata 2
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